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INSIGNIA

Tostadora de dos
rebanadas

NS-TS2SBK6/NS-TS2SBL6/NS-TS2S5PK6

=

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para prevenir cualquier dafio.
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Introduccion

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su
NS-TS2SBK6, NS-TS2SBL6 0 NS-TS2SPK6 representa el mas moderno
disefio de tostadora y estd concebido para brindar un desempefio
confiable y sin problemas.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando utilice equipos electrodomésticos, siempre debe de tener en
cuenta ciertas precauciones bdsicas que se detallen a continuacion:

1 Leatodas las instrucciones.

2 No toque las superficies calientes. La superficie exterior puede
calentarse cuando la tostadora esta funcionando.

3 Para proteger de los riesgos de choque eléctrico nunca sumerja los
cables de alimentacion, enchufes o la tostadora en el agua u otro
liquido.

4 Una vigilancia cercana es necesaria cuando estos equipos son
utilizados por o cerca de los nifos.

5 Desconecte el cable de alimentacién del tomacorriente cuando no la
use y cuando la vaya a limpiar. Déjela enfriarse antes de poner o quitar
las partes.

6 No utilice su tostadora con un cable de alimentacién o enchufe
danado o después de un mal funcionamiento o si se ha danado en
cualquier manera. Lleve la tostadora al centro de servicio autorizado
mas cercano para que lo revisen, lo reparen o hagan ajustes.
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7 Eluso de accesorios o aditamentos no recomendados por el fabricante
del producto puede ser causa de lesiones, incendio o choque eléctrico.

8 Nolause en exteriores.

9 Nodeje el cable colgar sobre el borde de la mesa o de un mostrador ni
tocar superficies calientes.

10 No la coloque cerca de un quemador de gas o eléctrico o en un horno
calentado.

11 Siempre conecte el enchufe al electrodoméstico en primer lugar y
enchufe el cable en el tomacorriente. Para desconectarla, ponga
cualquier control en la posicion “apagado” (off) y retire el enchufe del
tomacorriente.

12 No utilice este electrodoméstico para un uso que no sea el
correspondiente a su diseino.

13 Comidas en una cantidad mayor de lo normal, embalajes de papel de
aluminio o utensilios no se deben insertar en la tostadora ya que esto
puede constituir un peligro de incendio o choque eléctrico.

14 Un incendio puede ocurrir si la tostadora esta cubierta o tocando
materiales inflamables, incluyendo cortinas, ropajes, paredes 'y
similares cuando esta en operacion.

15 No intente sacar comida cuando la tostadora esta en operacion.

16 Asegurese de que el voltaje del tomacorriente corresponda con la
tension indicada en la placa de indicaciones de la tostadora.

17 El pan puede quemarse, por lo que la tostadora no se debe utilizar
cerca o debajo de las cortinas y otros materiales combustibles, y debe
ser vigilada.

18 Asegurese de que usted saque el pan con cuidado después de tostarlo
con el fin de evitar lesiones.

19 Esta tostadora no esta destinada a ser operada por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado.

20 Esta tostadora incluye una funcion de calefaccion. Las superficies
distintas de las superficies funcionales pueden desarrollar altas
temperaturas. Debido a que las temperaturas son percibidas de
manera diferente por diferentes personas, esta tostadora se debe
utilizar con precaucién. Sostenga la tostadora con guantes de
proteccion contra el calor o agarraderas. Las partes que no estan
disefadas para ser agarradas se les debe dar suficiente tiempo de
enfriamiento.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Notas sobre el enchufe y el cable de alimentacion

a) Un cable de alimentacién corto (o un cable de alimentacién
desmontable) tiene que usarse para evitar los riesgos resultando de un
enredo o de tropezar con un cable mas largo.

b) Extensién o un cable de alimentacidon desmontable mas largo esta
disponible y puede ser utilizado si se tiene cuidado en su uso.

c) Sise usa una extensién o cable de alimentacién desmontable mas
largo:

1) La potencia eléctrica nominal marcada en el conjunto de cables o
cable de extensidn debe ser por lo menos tan grande como la
potencia eléctrica nominal del electrodoméstico; y

2) El cable se debe arreglar de manera tal que no cuelgue sobre el
borde de un mostrador de o de una mesa donde puede ser jalado
por nifos o tropezarse accidentalmente.

Caracteristicas

« 120V/60 Hz/700 W
+ Funciones de Descongelacién/Recalentamiento/Cancelar
« Control ajustable de dorado

Contenido del paquete

. Tostadora de dos rebanadas
- Guiadel usuario

Caracteristicas principales

Ranura para el pan
(1.4x 5.1 pulg. [35x 130 mm])

Bot6n de DESCONGELAR
Bot6n de RECALENTAR
Bandeja para migas L | Boton de CANCELAR

@ %— Asa de control
A— Mando de control
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Utilizacion de su tostadora
[Nota

Utilizacion de su tostadora por primera vez

« Retire todos los embalajes de proteccién antes de tostar.

« Puede haber residuos de la fabricacion o aceite en la
tostadora o en el elemento calefactorio que puede emitir un
olor al usarse por primera vez. Esto es normal y desaparecera
después de usarla varias veces.

« Ajuste el selector de control a 7 y baje el asa de control hasta
que encaje en su lugar. Al terminarse el ciclo, deje que la
tostadora se refresque y empiece a usarla normalmente.

1 Coloque dos rebanadas de pan en la ranura para pan.

« Sila tostadora comienza a humear, presione el boton de
cancelar (CANCEL) para detener la tostadora
inmediatamente.

Evite tostar alimentos con ingredientes que se derriten,
como la mantequilla.

No intente retirar el pan atascado en las ranuras sin
desenchufar la tostadora del tomacorriente primeramente.
Procure no dafiar el mecanismo interno o los elementos de
calefaccion al retirar el pan.

Espere un minimo de 30 sequndos entre cada tostado para
que el control de color se pueda restablecer y se pueda
obtener un color uniforme en todo momento.

Asegurese de que la bandeja para migas esté colocada
antes de usar la tostadora.

2 Enchufe el cable de alimentacion en un tomacorriente.

3 Ajuste el selector de control al nivel de dorado deseado (1 es
ligeramente tostado y el 7 es oscuro).
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« Utilice un ajuste de tostado mds elevado al tostar dos
rebanadas de pan al mismo tiempo.

- Situesta continuamente, el color del tostado para las
primeras rebanadas de pan serd més ligero que las
rebanadas posteriores con el mismo ajuste.

4 Baje el asa de control hasta que encaje en su lugar. El indicador de
cancelar se ilumina y la tostadora comienza a tostar.

5 Después de haber tostado el pan, el asa de control se dispara.

T

Durante el tostado, puede pulsar el botdn (CANCEL) para
cancelar la operacién en cualquier momento, pero nunca levante
el asa de control para cancelar el tostado.

Tostado de pan congelado

1 Ajuste el selector de control para el color deseado, y baje el asa de
control hasta que encaje en su lugar.

2 Presione el boton (DEFROST) de descongelar. El indicador de
descongelacién se ilumina.

Su pan se tostara al color deseado.

Recalentamiento de tostadas
1 Baje el asa de control verticalmente hasta que encaje en su lugar.

2 Presione el boton REHEAT (Recalentar). El indicador de
recalentamiento se ilumina.

En este modo el tiempo de tostado es fijo. Al terminarse el tiempo de
tostado, el asa de control se dispara automaticamente.
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Limpieza y mantenimiento de su tostadora

1 Antes de limpiarla, desenchufe la tostadora y déjela enfriar
completamente.

2 Limpie el exterior con un pafo seco y suave. Nunca utilice
limpiametales.

3 Tire de la bandeja para migas en la parte inferior de la tostadora y
vaciela. Si la tostadora se utiliza con frecuencia, limpie la Bandeja para
migas al menos una vez por semana. Asegurese de que la bandeja
para migas esté completamente cerrada antes de usar nuevamente la
tostadora.

4 Cuando no esté en uso o guardado, el cable de alimentacidn se puede
enrollar debajo de la parte inferior de la tostadora.

Localizacion y correccion de fallas
Cuidado

Problema

;Por qué mi tostadora
no tuesta

Causa probable

La tostadora podria necesitar
limpieza.

No intente reparar su tostadora. Al hacer esto invalida la
garantia.

Solucidon probable

Refiérase a la seccion “Limpieza y mantenimiento de su
tostadora” en la pagina7.

uniformemente?

¢Por qué hay un olor Esto es normal. Durante la
que viene de mi fabricacidn, los elementos de
tostadora? tostado pueden tener polvo

que necesita quemarse antes
de la primera utilizacion de su
tostadora.

iPor qué el asa de
control no permanece
abajo en mi tostadora?

La tostadora podria no estar
enchufada en un
tomacorriente que funcione.

La tostadora debe estar conectada y estar energizada para que
el asa de control se quede abajo. Si ha comprobado la
alimentacién y el asa de control no se queda abajo, por favor
pdngase en contacto con un centro de servicio.

Mi tostadora no

La tostadora podria no estar

Asegurese de que su tostadora esté conectada y de que el

saliendo de la parte
superior?

utiliza su tostadora, esto es
normal, sus elementos estan
siendo condicionados.

funciona. enchufada en un tomacorriente funcione.
tomacorriente que funcione.
;Por qué hay humo Siesta es la primera vez que

Puede haber una acumulacién
de migas en la bandeja, o un
pedazo de pan puede haberse
atascado en la tostadora.

Limpie la bandeja de migas.

Desenchufe la tostadora y retire la bandeja para migas. Luego
sacuda su tostadora sobre el fregadero para sacar migas o
pequerios trozos de pan que pudieran estar pegados.
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Especificaciones
Dimensiones (Ancho x Profundidad x Altura) 11.3x6.7x7.1 pulg. (286 x 170 x 180 mm)
Peso (neto) 2.21b (1kg)
Potencia 700 W
(Capacidad 2 rebanadas de pan
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GARANTIA LIMITADA DE UN ANO -
INSIGNIA

Descripcion:

El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este
producto nuevo de la marca Insignia (“Producto”), que éste se encontrara libre de defectos de material o
de mano de obra en su fabricacion original por un periodo de un (1) afo a partir de la fecha de compra del
Producto (“Periodo de garantia”).

Para que esta garantia se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en
Canada con un detallista de la marca Best Buy o en linea en los sitios www.bestbuy.com o
www.bestbuy.ca y empacado con esta declaracién de garantia.

i{Cuanto dura la garantia?

El Periodo de garantia dura por 1 afio (365 dias) a partir de la fecha en que compro el Producto. La fecha
de compra se encuentra impresa en el recibo que recibié con el Producto.

{Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de garantia, si un centro de reparacién autorizado de Insignia concluye que la
fabricacion original del material o la mano de obra del Producto se encuentran defectuosos Insignia
(cdmo su opcidn exclusiva): (1) reparara el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2)
reemplazaré el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con caracteristicas
similares. Los Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantia se volveran propiedad de Insignia y
no se le regresaran a usted. Si se requiere la reparacion de Productos o partes después de que se vence el
Periodo de garantia, usted debera pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantia
estard vigente tanto como usted sea el duefio de su producto Insignia durante el periodo de garantia. La
cobertura de la garantia se anula si usted vende o transfiere el Producto.

{Como se obtiene el servicio de garantia?

Si se comprd el Producto en una tienda de Best Buy por favor lleve su recibo original y el Producto a
cualquier tienda de Best Buy. Asegurese de volver a colocar el Producto en su empaque original o en un
empaque que provea la misma proteccion que el original. Si compr6 el Producto en un sitio Web de Best
Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), envie por correo su recibo original y el Producto a la
direccion postal especificada en el sitio Web. Asegurese de colocar el Producto en su empaque original o
en un empaque que provea la misma proteccién que el original.

Para obtener servicio de garantia, por favor llame al 1-888-BESTBUY en los Estados Unidos o llame al
1-866-BESTBUY en Canada. Los agentes de soporte técnico diagnosticaran y corregiran el problema por
teléfono.

i(Donde es valida la garantia?

Esta garantia solo es vélida en los Estados Unidos y Canadé en las tiendas de Best Buy o en sus sitios Web
para el comprador original del producto en el pais donde se realiz6 la compra.

{Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

« Capacitacion o instruccién del cliente

+ Instalaciéon

« Ajustes de configuracion

« Dafos cosméticos

- Dafos debidos al clima, reldmpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones
« Danos accidentales

« Usoinapropiado

+ Abuso
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«  Negligencia

+ Uso o propésito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares
comunes de un condominio de varios pisos o un edificio de departamentos, o cualquier uso en un
lugar que no sea una casa privada.

« Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo la antena

+Un panel de pantalla plasma dafiado por la persistencia de imagenes estaticas (sin movimiento),
mostradas por periodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”).

- Daio debido al uso o mantenimiento inapropiado

« Conexidn a una fuente de voltaje o de alimentacion incorrecta

- Intento de reparacién por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el
Producto

«  Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas”

« Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.)

«  Productos en los cuales el nimero de serie asignado en la fabrica ha sido alterado o removido

+ Perdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes

« Las pantallas con hasta tres (3) pixeles defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados)
agrupados en una superficie mas pequefa que la décima parte (1/10) del tamafio de la pantalla ni
hasta cinco (5) pixeles defectuosos en toda la superficie de la pantalla. Las pantallas con pixeles
pueden tener un ndmero limitado de pixeles defectuosos.

« Los defectos o dafos causados como resultado de cualquier contacto, sin limitarse a liquidos, geles o
pastas.

EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA GAR,ANTI'A SON SU RECURSO EXCLUSIVO

POR CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA. INSIGNIA NO SERA RESPONSABLE POR DANOS

INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O

IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PERDIDA DE

INFORMACION, LA PERDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA

OTRA GARANTIA EXPRESA E IMPLICITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN

LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA'Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACION Y IDONEIDAD

PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO

ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE APLICARA DESPUES DEL

PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADQOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN i

RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION

ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y

USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A

PROVINCIA.

Comuniquese con Insignia:

Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289

www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compaiias asociadas.

Registrada en ciertos paises.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.

© 2015 Best Buy. Todos los derechos reservados.

Hecho en China
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www.insigniaproducts.com
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadd) o el 01-800-926-3000 (México)

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compaiias asociadas.

Registrada en ciertos paises.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A. .

© 2015 Best Buy. Todos los derechos reservados. V1 ESPANOL
Hecho en China. 15-0275
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